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KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN

Brissel, den 10.01.1996
KOM(95) 734 endg.

96/0004(CNS)

Vorschlag fur eine

YERORDNUNG (EG) DES RATES

zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71
zur Anwendung der Systeme der sozialen Sicherheit auf
Arbeitnehmer und Selbstiandige sowie deren Familienangehorig:.
die innerhalb der Gemeinschaft zu- und abwandern,
und der Verordnung (EWG) Nr. 574/72 uber die Durchfithrur.:
der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71
zugunsten Arbeitsloser

(von der Kommission vorgelegt)






BEGRUNDUNG

1. ALLGEMEINE BEMERKUNGEN

Am 18. Juni 1980 hatte die Kommission einen Vorschlag zur Uberprifung der Lexstungen bei
Arbeitslosigkeit betreffenden Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 und der
Verordnung  (EWG)  Nr. 574/72 und  zur  Aufnahme  von Bcstlmmung,cn iiber
Vor ruhcstdndbsystcmc in diese Verordnun;_.,en vorg,clcbt (ABL Nr. € 169 vom 09.07.1980,
S 22).

Zur Gewahrung von Leistungen bei Arbeitslosigkeit an Wanderarbeitnehmer . hatte die
Kommission darauf hingewiesen, daB die einschlagigen Bestimimungen dieser Verordnungen
der Wirtschaftslage in der Gemeinschaft nicht mehr entsprachen und fiir zahlreiche bei ihrer
Verabschiedung nicht vorgesehene Sachverhalte keine Losung brachten. Diese Analyse hat
ihre Aktualitat mcht eingebufit.

Die Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 wurde in einer Zeit ausgearbeitet und erlassen, als in der
Gemeinschaft wirtschaftliche Hochkonjunktur herrschte, die in fast allen Mitgliedstaaten in
einer sehr niedrigen Arbeitslosenquote und darin zum Ausdruck kam, daf} ein Arbeitsloser die
Moglichkeit hatte, innerhalb angemessener Frist wieder einen Arbeitsplatz zu finden.

In diesem wirtschaftlichen Umfeld war es nicht notwendig, den Anspruch auf Leistungen bei
Arbeitslosigkeit  auflerhalb  des  letzten  Beschaftigungstandes  aulrechtzuerhalten. - Der
Arbeitnehmer, der in cinem Mitgliedstaat arbeitslos wurde, war namlich sicher, daf3 er in
verhaltnismaBig kurzer Zeit wieder eine Beschaftigung fand, und wenn dies nicht der Fall war,
bot ihm Artikel 09 der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 die Moglichkeit, in ¢inem anderen
Mitgliedstaat nach einer Beschaftigung zu suchen, wobei thm die Weitergewahrung der
Leistungen des letzten Beschaftigungsstaates wihrend eines bestimmten, aber grundsatzlich
ausreichenden, Zeitraums (drei Monate) gewahrleistet wurde.

Die Arbeltsmarktverhaltmsse sind heute jedoch so, daB die Gememschaft eine hohe
Arbeitslosenquote hat, und daB sich die erforderlichen Fristen, um wieder einen Arbeltsplatz ‘
zu finden, dementsprechend wesentlich verlangert haben.

Der Vorschlag von 1980 konnte jedoch die erforderliche Einstimmigkeit im Rat u.a. deshalb
nicht erreichen, weil die beiden Themenbereiche (Arbeitslosigkeit und Vorruhestand) in einem
~ Vorschlag zusammengefaBt worden sind, was dessen Annahme nicht frderlich war. Da die
genannten Verordnungen auBerdem seit 1980 ‘mehrmals g,eandert worden sind, entspricht
dieser Vorschlag nicht mehr dem heutigen Sachstand.

Die Kommission hilt es daher fiir zweckméiBig, den obigen Vorschlag zurickzuziehen und
cinen neuen Vorschlag fur Leistungen bei Arbeitslosigkeit, getrennt von einem glcichzeitig
unterbreiteten Vorschlag in Sachen Vorruhestandsleistungen, vorzulegen. Die Vorlage dieser
beiden Vorschliage wurde im mittelfristigen sozialpolitischen Aktionsprogramm (1995- 1997)
angekundigt.



Im  Hinblick auf dic Vorlage dicses Vorschlags hat  dic Kommission dic
Verwaltungskommission fir die soziale Sicherheit der Wanderarbeitnehmer gehort, (die sich
aus Regierungsvertretern zusammensetzt, siche Artikel 80 der Verordnung (EWG) Nr.
1408/71). Die nun vorgeschlagene Fassung lehnt sich weitgehend an das Ergebnis der
Aussprache in dieser Verwaltungskommission an. Die Kommission hat ferner die
Sozialpartner vertretende Organisatiuonen um Stellungnahme gebeten. Aus den Antworten
dieser Organisationen ging hervor, daB die meisten von ihnen, vor allem die

Arbeitnehmerverbande, die im vorliegenden Vorschlag festgehaltenen Vorstellungen .
gutheiflen. : , :

Bei der Formulierung des Vorschlags, und insbesondere in bezug auf die Rechte der
Grenzgéanger (siehe nachstehend) hat sich die Kommission auch auf den Bericht des
Europdischen Parlaments vom 15.05.95 (Bericht von Frau Oomen-Ruijten; ABI. Nr. C 166
vom 03.07.1995, S. 24) und an seinen Bericht vom 29. November 1995 (Bericht von Herrn
Imaz San Mlguel noch nicht veroffentllcht) angelehnt.

Aufgrund des vorstehenden und zur Verbesserung eines europdischen Arbeitsmarkts sowie zur
Forderung der Freiziigigkeit der Arbeitnehmer erscheint es also angezeigt, erneut Anderungen
zu die Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 iiber Leistungen bei
Arbeitslosigkeit vorzuschlagen. ‘

Die neuen Bestimmungen sollten die Aufrechterhaltung des Anspruchs auf Leistungen bei
Arbeitslosigkeit tber die vorgesehene Dreimonatsfrist hinaus unter bestimmten
. Voraussetzungen ermoglichen, wenn sich ein Arbeitsloser in einen anderen Mltglledstaat als
seinen letzten Beschaftigungsstaat begibt, um dort Arbeit zu suchen. Diese Anderung soll
Arbeitslosen zunichst bessere Moglichkeiten bieten, in einem anderen Mitgliedstaat eine
Beschiftigung zu finden. Zweitens sollte sie auch den Bediirfnissen eines Arbeitslosen gerecht
werden, der im Falle eines Arbeitsplatzwechsels des Ehegatten seinen Wohnsitz in einen
anderen Mitgliedstaat verlegen muf} oder in einen Mitgliedstaat zuriickkehren mochte, in dem
er besondere Bindungen erworben oder aufrechterhalten hat. -

Um MiBbrauch zu beschrinken, sind = jedoch besondere Bestimmungen zur
verwaltungsmifBigen Kontrolle der Arbeitslosen sowie Bestimmungen iiber Hohe und Dauer
der Lcnstung,en vorzusehen.

In bezug auf die Kontrolle wird vorgeschlagen, daB diese vom Trager des Staates, in dem der
Arbeitslose eine Beschiftigung sucht, nach den fir diesen Mitgliedstaat mafigebenden
Rechtsvorschriften in Zusammenarbeit mit den fiir die Gewdhrung der Leistungen zustandigen
Trager der Mitgliedstaaten durchgefuhrt wird. :

Zu den Leistungen wird vorgeschlagen, daf3 sie vom Trager des Mitgliedstaats, in dem der
Arbeitslose eine Beschiftigung sucht, fiir Rechnung des Trigers des Mitgliedstaats, in dem
der Arbeitslose zuletzt beschaftigt war, gewihrt werden. Allerdings wird vorgeschlagen, daB
der Leistungsanspruch nach einem ersten Zeitraum von drei Monaten aufrechterhalten wird,
ohne daB - zur Verhiitung von MiBbrauch - die Gesamtdauer der Leistungsgewshrung oder
die Hohe der Leistungen den Zeitraum oder die Hohe nach den Rechtsvorschriften des -
Mitgliedstaats, in dem der Arbeitslose eine Beschaftigung sucht, oder den Zeitraum oder die
Hohe nach den Rechtsvorschriften des zustandigen Staates iiberschreiten darf.



Daher ist vorzusehen, daB nur wirklich motivierte Personen die vorg,eschl%enen
Bestimmungen geltend machen konnen. Sie haben namlich nur Anspruch auf den niedrigsten
-Betrag sowie auf die kurzeste Dauer nach den Rechtsvorschriften der beiden beteiligten
Mitgliedstaaten.

Fur Grenzginger wird vorgeschlagen, daB sie die gleichen Anspriiche haben sollen wie die
in Artikel 71 der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 erfaBten Personengruppen, insbesondere
in bezug auf die Wahl, sich bei der Arbeitsverwaltung des Staates, in dessen Gebiet sie
beschiftigt waren, oder des Staates, in dessen Gebiet sie wohnen, zu melden. Dies sollte ihre
Aussichten, einen neuen Arbeitsplatz zu finden, verbessern.

. PRUFUNG DER ARTIKEL
Artikel 1
Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71

I Anderung des Artikels 25 Absitze 1 und 2
Die Anderung des Artikels 25 Absitze 1 und 2'ist durch die Anderung der Artikel 69
und 71 und durch die Aufnahme der Artikel 69a bis 69c gerechtfertigt. Insbesondere ist
zur Verhiitung von MiBbrauch vorzusehen, daf3 die Hohe des Krankengelds nach Ablauf
des in Artikel 69 Absatz 2 vorgesehenen Dreimonatszeitraums den Betrag der
Leistungen nicht iibersteigen darf, auf die der Arbeitslose Anspruch gehabt hatte, wenn
fur ihn wahrend seiner letzten Beschiftigung die Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats,
in dem er eine Beschaftigung sucht, gegolten hétten.

2. Anderung des Artikels 39 Absatz 6 erster Unterabsatz

Aus Griinden der Ubereinstimmung ist die Anderung des Artikels 39 Absatz 6 erster
Unterabsatz wegen der Anderung des Artikels 71 erforderlich.

3. Anderung des Artikels 45 Absatz 6

Aus Griinden der Ubereinstimmung ist die Anderung des Artikels 45 Absatz 6 wegen
der Anderung des Artikels 71 erforderlich.

4. Anderung des Artikels 47 Absatz 4

Aus Griinden der Ubereinstimmung ist die Anderung des Artikels 47 Absatz 4 wegen
der Anderung des Artikels 71 erforderlich.

5. Anderung des Artikels 67 Absatz 3

Aus Griinden der Ubereinstimmung ist die Anderung des Artikels 67 Absatz 3 wegen\
der Anderung des Artikels 71 erforderlich. :



Anderung des Artikels 69

Die Anderung des Artikels 69 ist durch die Aufnahme der Artikel 69a bis 69c
begriindet. Der neuc Artikel 69 beschrinkt sich darauf, den Grundsatz zu bekriftigen,
daBl  der  vollarbeitslose  Arbeitnchmer  oder — Selbstindige  unter  bestimmien
Voraussctzungen seinen Anspruch auf Leistungen bei Arbeitslosigkeit aulrechterhalten
kann, wenn er sich in einen oder mehrere andere Mitgliedstaaten begibt, um dort eine
Beschiftigung zu suchen. ‘

Aufnahme der Artikel 69a bis 69¢

a) Der neue Artikel 69a enthilt die allgemeinen Voraussetzungen fur die
Aufrechterhaltung des Anspruchs auf Leistungen bei Arbeitslosigkeit eines
Arbeitnehmers oder Selbstandigen, der sich in der in Artikel 69 vorgesehenen
Lage befindet. Diese Voraussetzungen entsprechen den Voraussetzungen des
derzeitigen Artikels 69 Absatz | Buchstaben a) und b). Es wird auch vorgesehen,
daB sich der Betreffende im Mitgliedstaat, in den er sich begibt, der dortigen
Kontrolle unterwerfen und die Voraussetzungen nach den Rechtsvorschrlften
dieses Staates erfillen muB. ‘

b)  Dic derzeitigen Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 iiber Zahlung
~ der Leistungen bei Arbeitslosigkeit auBerhalb des zustandigen Landes ermoglichen
die Ausfuhr dieser Leistungen wahrend hochstens drei Monaten. Diese Befristung
entspricht jedoch den derzeit herrschenden Arbeitsmarktverhéltnissen mit ihrer
hohen Arbeitslosenquote nicht mehr (dementsprechend haben sich die benotigten
Fristen, um wieder Arbeit zu finden, wesentlich verlangert). AuBerdem kann diese
Befristung dem Anliegen nicht gerecht werden, die Stellung eines Arbeitslosen zu
regeln, der im Falle eines Arbeitsplatzwechsels des Ehegatten seinen Wohnsitz in
einen anderen Mitgliedstaat verlegen muf3 oder in einen anderen Mitgliedstaat
zuriickkehren mochte, in dem er enge Bindungen erworben oder aufrechterhalten

~ hat. -

Um diesen Bedirfnissen entgegenzukommen und den Arbeitslosen bessere
Aussichten zu bieten, in einem anderen Mitgliedstaat eine Beschaftigung zu
finden, wird firr den'neuen Artikel 69b vorgeschlagen, daB3 der Arbeitslose den
Leistungsanspruch zunachst wahrend hochstens drei Monaten aufrechterhalten
kann, als ob er im zustandigen Mitgliedstaat geblicben ware. Ferner wird
vorgeschlagen, daB der Leistungsanspruch nach dicsem ersten Zeitraum weiterhin
aufrechterhalten bleibt, wobei allerdings - um MiBbrauch zu verhiten - die

 Gesamtdauer der Leistungsgewihrung oder dic Hohe der Leistungen den Zeitraum
bzw. den Betrag nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dem der
Arbeitslose eine Beschiftigung sucht, nicht Gberschreiten darf.

Mit demselben Anliegen wird auch vorgeschlagen, daf3 die Dauer der
Leistungsgewihrung sowie der Leistungsbetrag nicht langer bzw. hoher sein darf
als in den Rechtsvorschriften des zustindigen Staates vorgesehen.

Der neue Artikel 69b iibernimmt auch die Absitze 3 und 4 des derzeitigen
Artikels 69 sowie die Bestimmungen fir Saxsonarbelter in Absatz | Buchstabe c).
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¢)  Nach dem neuen Artikel 69¢ gelten bei den verschiedenen Sanktionen nach den
einzelstaatlichen Rechtsvorschriften, die die Kiirzung, die Anderung, den Entzug
oder die Beschlagnahme des Arbeitslosengeldes zur Folge haben konnen, die
Rechtsvorschriften, die fiir den Mitgliedstaat mafBgebend sind, in dem der
Arbeitslose eine Beschaftigung sucht. Aus Griinden der Kohdrenz wird auch.
vorgesehen, daB der Trager dieses Staates befugt sein soll, die erforderlichen
Beschliisse zu fassen.

Anderung des Artikels 70 Absatz 1

Es wird vorgeschlagen, in diesem ersten Absitz des Artikels 70 erster Satz darauf
hinzuweisen, daB der Trager des Mitgliedstaats, nach dessen Rechtsvorschriften der
Arbeitslose Anspruch auf Leistungen hat, diese Leistungen zu erstatten hat. Der
derzeitige Wortlaut dieses Satzes verweist auf den Mitgliedstaat, dessen
Rechtsvorschriften der Betreffende wihrend seiner letzten Beschaftigung unterlegen hat.
Nach Artikel 71 kann dieser Staat jedoch ein anderer Staat sein als der Staat, nach
dessen Rechtsvorschriften der Arbeitslose Anspruch auf Leistungen bei Arbeitslosi gkext
hat. '

Anderung des Artikels 71,

Der neue Wortlaut des Artikels 71 soll dem vollarbeitslosen Grenzganger die
Moglichkeit bieten, sich der Arbeitsverwaltung im Gebiet des Mitgliedstaats, in dem er
zuletzt beschaftigt war oder der Arbeitsverwaltung seines Wohnstaats zur Verfiigung zu
stellen. Er hat dann Anspruch auf Leistungen bei Arbeitslosigkeit nach den
Rechtsvorschriften des Staates, in dem er sich der Arbeitsverwaltung zur Verfugung
gestellt hat. - ‘

. Die nach dem derzeitigen Artikel 71 Absatz 1 Buchstabe b) fiir vollarbeitsiose

Arbeitnehmer, die keine Grenzganger sind, bereits bestehende freie Wahl ist ndmlich auf
Grenzginger auszudehnen. Diese Wahl soll ihnen bessere Ausswhten bieten, wieder eine
Beschiftigung zu finden.

Fir Luxemburg sieht der Vorschlag jedoch eine Ubergangszeit von 10 Jahren vor. Diese
UbergangsmafBnahme ist dadurch gerechtfertigt, daB3 dieser Mitgliedstaat angesichts der
Besonderheit seines Arbeitsmarkts, eine erhebliche Zahl von Grenzgangern hat. Die
unverzigliche Anwendung der vorgeschtagenen Bestimmung konnte daher fiir diesen

Mitgliedstaat eine plotzliche Erhohung ‘der Aufwendungen fir Leistungen bei

Arbeitslosigkeit mit sich bringen.

‘Anderung des Artikels 72a

Aus Griinden der Ubereinstimmung ist die Anderung des Artikels 72a- durch die -
Anderung des Artikels 71 erforderlich.



Artikel 2
Kndcrun’g der Verordnung (EWG) Nr. 574/72
I. Anderung des Artikels 26

Die Anderung des Artikels 26 wurde wegen Anderung des Artikels 25 der Verordnung :
(EWG) Nr. 1408/71 erforderlich.

2. Anderung der Uberschrift vor Artikel 83 und vor Artikel 83 Absatz 1

Aus Griinden der Ubereinstimmung wurde diese Anderung infolge der Anderung des
Artikels 89 und der Aufnahme der Artikel 89a bis 89¢c erforderlich.

3. Anderung des Artikels 83 Absatz 3

Die Besﬁmmungen des Artikels 83 Absatz 3 missen unter Berlicksichtigung der neuen
Artikel 69a und 69c gedndert werden.

11l. BEGRUNDUNG DES VORSCHLAGS MIT RUCKSICHT AUF SUBSIDIARITAT

Der Vorscﬁlag steht im Einklang mit dem Subsidiaritatsprinzip, hinsichtlich dessen beider -
Merkmale namlich Notwendigkeit und Verhaltnismafligkeit, wie sie in Artikel 3b des
Maastrichtvertrags aufgenommen sind.

Einerseits ist die GemeinschaftsmaBinahme namlich mit Rucksicht auf die Freiziigigkeit der
Arbeitnehmer und Selbstandigen begriindet. Diese im Vertrag festgelegte Grundfreiheit ist
einer der vier Pfeiler des Binnenmarkts, wie in den Artikeln 48, 52 und 59 des Vertrags
niedergelegt.

Ohne Koordinierung der einzelstaatlichen Sozialversicherungssysteme wiirden sich diese
Freizigigkeit der Arbeitnehmer, die Niederlassungsfreiheit und der freie .
Dienstleistungsverkehr nicht voll verwirklichen lassen. Ohne diese Koordinierung konnte die
Inanspruchnahme dieser Freiheit EinbuBen an sozialer Sicherheit insbesondere im Bereich der
Leistungen bei Arbeitslosigkeit zur Folge haben.

Im ibrigen steht cine gesetzgeberische, d.h. zwingende MaBnahme im richtigen Verhaltnis
zum angestrebten Ziel tatsachlicher Freiziigigkeit, das einen Rechtsakt erfordert, der den
betreffenden Personen unmittelbare Rechte einrdumt. Daher 1st d1e Verordnung das
bestgeeignete Instrument.



Vorschlag fiir eine
VERORDNUNG (EG) DES RATES
zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71
zur Anwendung der 'Systeme der sozialen Sicherheit auf
Arbeitnehmer und Selbstindige sowie deren Familienangehorige,
die innerhalb der Gemeinschaft zu- und abwandern,
‘zugunsten Arbeitsloser
und der Verordnung (EWG) Nr. 574/72 uber die Durchfithrung
der Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 )

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION,

- gestitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europalschen Gemeinschaft, msbesondere auf die
Artikel 51 und 235,

aufgrund des nach Anhorung der Verwaltungskommission fir die soziale Sicherheit der
Wanderarbeitnehmer vorgelegten Vorschlags der Kommission',

nach Stellungnahme des_Europﬁischen Parlaments’,
nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses’,
in Erwagung nachstehender Griinde:

Zu beriicksichtigen ist, daB sich die Aussichten, in angemessener Frist wieder eine
Beschiftigung zu finden, wesentlich verringert haben; daher ist der Anspruch auf Leistungen
bei  Arbeitslosigkeit  uber den  zur  Zeit vorgeschenen  Dreimonatszeitraum  hinaus
aufrechtzuerhalten, wenn sich ein Arbeitloser in cinen andceren Mltg,hcdstaat bug,lbt um dort
eine Beschiftigung zu suchen.

Um jedoch MiBbriauche zu verhiiten, ist vorzusehén, daB die Gesamtdauer der
Leistungsgewihrung oder die Hohe der Leistungen nach einem ersten Dreimonatszeitraum den
‘Zeitraum bzw. den Betrag nicht nur nach den Rechtsvorschriften des zustindigen Staates,
sondern auch nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in dessen Gebiet der Arbeitslose
eine Beschaftigung sucht, nicht iberschreiten diirfen.

Aus denselben Griinden ist vorzusehen, da3 die Hohe des Krankengelds nach einem ersten
Dreimonatszeitraum die Hohe der entsprechenden Leistungen nach den Rechtsvorschriften des
Mitgliedstaats, in dem der Arbeitnehmer eine Beschiftigung sucht, nicht iibersteigen darf.

Aus Wirksamkeitsgrinden empfiehlt es sich, daB bei Kontrolle und Sanktionen die
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats gelten, in dem der Arbeitslose eine Beschaftigung sucht.




Es ist darauf hinzuweisen, daB der Triger des Mitgliedstaats, nach dessen Rechtsvorschriften
der Arbeitslose Anspruch auf Leistungen bei Argbeitslosigkeit hat, dem Trdger des
Mitgliedstaats, der diese Leistungen gewahrt, den Betrag dieser Leistungen erstatten muf.

Vollarbeitslosen Grenzg,ané,em ist die Wahl zu lassen, sxch entweder der Arbeitsverwaltung
des Mltglledstaats in dessen Gebiet sie zuletzt beschaftigt waren, oder des Mitgliedstaats, in
dessen Gebiet sie wohnen, zur Verfiigung zu stellen um die Aussichten, wieder eine
Beschaftigung zu fmden zu verbessern.

Infolge der zur Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 vorgeschlagenen Anderungen sind einige
Bestimmungen der Verordnung (EWG) Nr. 574/72 entsprechend zu andern.

Zur Erreichung des Zicls der Freizigigkeit der Arbeitnchmer im Bereich der sozialen
Sicherheit, ist cine Anderung der Regeln zur Koordinicrung der einzelstaatlichen
Sozialversicherungssysteme durch einen in jedem Mitgliedstaat unmittelbar geltenden,
zwingenden Rechtsakt der Gemeinschaft erforderlich und angemessen.

Dies steht im Einklang mit Artikel 3b Absatz 3 des Vertrags -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN
Artikel 1
Die Verordnung (EWG) Nr. 1408/71 wird wie folgt geandert:
I Der Wortlaut des Artikels 25 Absatze 1 und 2 wird durch. folgenden Wortlaut ersetzt: -
"Artikel 25
b, Ein arbeitsloser Arbeitnchmer oder Selbstiandiger, aul_den Artikel 09 bis 69¢
Anwendung findet und der die nach den Rechtsvorschriften des zustidndigen Staates
erforderlichen Voraussetzungen fiir den. Anspruch auf Sach- und Geldleistungen,"

gegebenenfalls unter Beriicksichtigung. des Artikels: 18, erfiillt, erhalt wahrend des
- Zeitraums nach Artikel 69b Absétze 2 und 3: '

a) Sachleistungen fiir Rechnung des zustindigen Trdgers vom Trager des
Mitgliedstaats, in dem er eine Beschaftigung sucht, nach den fur diesen Trager
geltenden Rechtsvorschriften, als ob er bei diesem versichert wire;



b) Geldleistungen vom zustandigen Trager nach den fur diesen Triger geltenden
Rechtsvorschriften. Im Einvernchmen zwischen dem zustandigen ‘Triiger und
dem Trager des Mitgliedstaats, in dem der Arbeitslose eine Beschaftigung

- sucht, konnen diese - Leistungen jedoch von diesem 'Triager nach den
Rechtsvorschriften des zustindigen Staates fiir Rechnung des zustiandigen
Tragers gewihrt werden. Nach Ablauf des in Artikel 69b Absatz 2
vorgesehenen Zeitraums darf die Hohe der Geldleistungen den Betrag der
Leistungen, auf die der Arbeitslose Anspruch gehabt hitte, wenn fiir ihn
wihrend seinerletzten Beschiftigung die Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats,
in_dem er eine Beschiftigung sucht. gegolten hatten, nicht ubersteigen.
Artikel 69b Absatz 3 Buchstabe b) zweiter Satz gilt dementsprechend.
Leistungen bei Arbeitslosigkeit nach den Artikeln 69 bis 69¢c werden wihrend
des Bezugs der Geldleistungen nicht gewihrt. '

2. Ein vollarbeitsloser Arbeitnehmer, auf den Artikel 71 Absatz 1 Buchstabe c) erster
Satz Anwendung findet, erhdlt Sach- und Geldleistungen, gegebenenfalls unter
Beriicksichtigung des Artikels 18, nach den Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in
dessen Gebiet er wohnt, als ob’ diese Rechtsvorschriften wihrend - seiner letzten
Beschaftigung fur ithn gegolten hatten diese Lelstung,en gehen zu Lasten des Tragers des
Wohnlands." :

Artikel 39 Absatz 6 erster Unterabsatz wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

"6. Der vollarbeitslose Arbeitnehmer, fiir den Artikel 71 Absatz 1 Buchstabe c) erster
Satz gilt, erhalt eine Invaliditatsrente vom zustandigen Trager des Mitgliedstaats, in
dessen Gebiet er wohnt, entsprechend den von diesem Trager anzuwendenden
Rechtsvorschriften, als ob fiir ihn wihrend seiner letzten Beschiftigung diese
Rechtsvorschriften gegolten hatten, wobei gegebenenfalls Artikel 38 und/oder Artikel
25 Absatz 2 zu bericksichtigen sind. Diese Leistungen gehen zu Lasten des Tragers des
Wohnlands." , . ‘

| Artikei 45 Absatz 6 erster Unterabsatz wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

"6. Zeiten der Vollarbeitslosigkeit, wahrend deren der Arbeitnehmer Leistungen nach
Artikel 71 Absatz 1 Buchstabe c) erster Satz bezieht, werden vom zustandigen Trager
des Mitgliedstaats, in dessen Gebiet der Arbeitnehmer wohnt, gemafl den von diesem
Trager anzuwendenden Rechtsvorschriften berticksichtigt, als ob diese Rechtsvorschriften
wihrend seiner letzten Beschéftigung fur ihn gegolten hétten.”

Artikel 47 Absaiz 4 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

"4 Missen nach den vom zustindigen Trager eines Mitgliedstaats angewandten
Rechtsvorschriten bei der Berechnung der Dienstleistungen Lohne und Gehalter
beriicksichtigt werden, so stellt der zustindige Trager dieses Mitgliedstaats, wenn Artikel
45 Absatz 6 Unterabsitze 1 und 2 zur Anwendung gelangt ist und in einem Mitgliedstat
bei der Feststellung der Rente lediglich Zeiten der Vollarbeitslosigkeit beriicksichtigt
werden konnen, fir die Leistungen gemaB Artikel 71 Absatz 1 Buchstabe c) erster Satz
in Anspruch genommen wurden, gemaf3 den von ithm anzuwendenden Rechtsvorschriften
‘die Rente unter Zugrundelegung des Ecklohns fest, den er zur Berechnung dieser
Leistungen herangezogen hat."

10



Artikel 67 Absatz 3 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

"3. Die Absitze 1 und 2 gelten auler den in Artikel 71 Absatz | Buchstabe c)

genannten Fallen nur unter der Voraussetzung, dafl die betreffende Person unmittelbar
Zuvor

- im Fall des Absaties 1 Versicherungszeiten
- im Fall des Absatzes 2 Beschiftigungszeiten

, nach den Rechtsvorschriften zuruckgelegt hat, nach denen die Leistungen beantragt
werden." :

Artikel 69 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
"Artikel 69

Ein vollarbeitsloser Arbeitnehmer oder Selbstandiger, der die Voraussetzungen fiir einen
Leistungsanspruch nach den Rechtsvorschriften eines Mxtghedstaats gegebenenfalls
unter Beriicksichtigung des Artikels 67 erfullt und sich in einen oder mehrere andere
Mitgliedstaaten begibt, um dort eine Beschaftigung zu suchen, behilt den Anspruch auf
- diese Leistungen unter den in Artikel 69 a genannten Vgraugsetzunggn und innerhalb der
in_Artikel 69b festgelegten Grenzen.'

Nach Artikel 69 werden die Artikel 69a, 69b und 69¢ folgenden Wortlauts eingefiigt:
"Artikel 69a
Voraussetzungen fiir die Aufrechterhaltung des Leistun g,s_gnsprgchs\

der Arbeltsverw ;

zur_Verfiigung ges t_;_mden haben. Die zugtand;ge Arbeltsverwgltung g Qg
zustandige Trager konnen seine Abreise jedoch vor Ablauf dieses Zextragm :
genehmigen. , .

2. Der Arbeitslose muf} sich bei der Arbeitsverwaltung jedes Mlts..lledstaats in den
“er_sich begibt, als Arbeitsuchender melden, sich der dort vorgesehenen Kontroll
unterwerfen, die Voraussetzungen nach den Rechtsvorschriften dieses Ste_l_gt_e_ ,
erfillen und der ArbeigsverWaltung tatsachlich zur Verfiigung stehen. Fir den
Zeitraum vor der Anmeldung gilt diese Bedingung als erfullt, wenn die
Agmeldung innerhalb von sieben ngen nach dem Zeitpunkt erfolgt= von dem ab
der Arbeitslose der Arbeitsverwaltung des Staates. den er verlassen hat, nicht mehr
zur Verfiigung stand. In Ausnahmefillen kann die zustanglge Arbeltsverwgltung
oder der zustandige Trager diese Frist verlangern.
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Artikel 69b

Grenzen der Aufrechterhaltung des Leistﬁhgsgnspruch's

Dic Hoéhe und die Dauer der Leistungen, auf die der Arbeitslosc weiterhin Anspruch hat,
bestimmen sich nach den Rechtsvorschriften des zustéindigen Staates: dic Vorschriften

dicscs Abschnitts diirfen keinesfalls Anspruch auf héhere Leistungen oder auf cing lingere

" Leistungsgewshrung begriinden als in den Rechtsvorschriften des zustindigen Staates

vorgesehen. Dic Zeit, wahrend der der Arbeitslose nach den Kechtsvorschriften dieses

Staates Lecistungen bezogen hat, bevor er sich in cinen oder mehrere andere
Mitglicdstaaten begab, wnrd von der Zeit, wihrend der Anspruch @frechterhalten w1rd

abgezogen.

Wihrend cines ersten Zeitraums wird der Leistungsanspruch bis zu drei Monate lang von
dem Zcitpunkt an. von dem ab der Arbcitslosc der Arbcitsverwaltung des Staates. den cr
verlassen hat, nicht mehr zur Verfiigung stand, aufrechicrhalten. :

AuBcrdem gilt nach Ablauf des in Absatz 2 vorgeschenen Zeitraums folgendes:

a) Dic Gesamtdaucr der Leistungsgewahrung nach den Rechtsvorschriften des zustandu,cn
Staatcs darf den Zeitraum nicht itberschreiten, fiir den der Arbeitslose Anspruch auf
Leistungen gchabt hatte wenn fur_ihn wahmnd sunu Ictzton Beschiftigung_dic

dort nach ciner Beschaftignng zu suchen.

b) Dic Hohe der Leistungen, auf dic der Arbeitslosc nach den Rechtsvorschriften dcsv

zustandigen Mltghedsl;g_g_xs weiterhin Anspruch hat, darf den Betrag der Leistungen
mcht ubcrsteloen auf den der Arbextslose Anspruch Jhchabt hitte. wenn_ fiir_ihn

gegolten hattcn= in den er sich begeben hat. um dort eine Beschiftigung zu suchen. Ist

nach den Rechtsvorschriften des zuletzt genannten Staates bei der Berechnung der

Luqtungcn dic Hohc des fritheren Entgelts zugrundezulegen, berechnet der Trager
diescs Staates den Betrag, auf den der Arbeitslose Anspruch hitte, auf der Grundlage

~des Entgelts, das am Ort der Arbeitssuche fiir cine Beschifligung iblich ist, dic_der
Beschiftigung, dic_cr_zuletzt im Gebiet cines anderen” Mitghedstaats ausgeibt hat,
gleichwertig oder vergleichbar ist. ‘

Bei cincm Saisonarbeiter ist dic Dauer der Leistungsgewéhrung auBerdem durch den
Ablauf der Saison begrenzt, fur die er eingestellt worden ist.

Der Arbcitslosc. der in den zustindigen Staat zuriickkchrt, hat weiterhin Anspruch auf
Leistungen nach den Rechtsvorschriften dieses Staates; dic Zeit, wahrend der der

Arbcitslose Leistungen in_einem odere _mehreren anderen Mitgliedstaaten als dem
zustindigen Staat bezogen hat, werden von der Zeit. wihrend der er weiterhin Anspruch-

nach den Rechtglyo_r;chnﬂen des zustindigen Staates hat, abgezogen.

Die Artikel 69 bis 69b konnen zwischen zwei Beschaﬁlgungszelten nur einmal in
Anspruch genommen werden.

Handclt cs sich bei dem zustindigen Staat um Belgicn, so lebt der Anspruch des
Arbcitslosen. der nach Inanspruchnahme der Artikel 69 bis 69b dorthin zuriickkchrt, auf
Leistungen dicses Landes erst dann. wicder auf, wenn ¢r dort withrend mindcstens drei
Monaten cine Beschiftigung ausgeiibt hat. /



Artikel 69¢

Anderung des Leistungsanspruchs

Die Leistungen nach den Artikeln 69 bis 69b werden gekiirzt, geindert, zum Ruhen
gebracht, entzogen oder beschlagnahmt, wenn bei dem Arbeitslosen Vorfille ans Licht
‘kommen, die nach den Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Arbeitslose eine
‘Beschiftigung sucht, zur Kiirzung, zur Anderung, zum Ruhen, zum Entzug oder zur
Beschlagngh’me der Leistungen bei Arbeitslosigkeit fithren. Der Triger des

Mitgliedstaats, in_dem der Arbeitslose eine Beschaftlgung sucht beschlieft, uber die
Anwendung dieses Artikels."

Artikel 70 Absatz | wird durch folgenden Wortlaut ersétzt:

"I In den in Artikel 69 bezeichneten Fallen werden die Leistungen vom Trager des
Staates gezahlt, in dem der Arbeitslose eine Beschaftigung sucht.

Diese Leistungen sind vom zustindigen Trager des Mitgliedstaats, nach dessen
- Rechtsvorschriften der Arbeitslose Anspruch auf Leistungen hat, zu erstatten.”

Artikel 71 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

"1. Fir die Gewahrung der Leistungen an_einen arbeitslosen Arbeitnehmer, der

wihrend seiner letzten Beschiftigung im Gebiet eines anderen Mltghedstaats als des
zustandigen Staats wohnte, gilt folgendes:

Arbeitnehmer Leistungen nach den Rechtsvorschriften des zustindigen Staates, als

ob_er im Gebiet dieses Staates wohnte. Diese Leistungen gewihrt der zustindige
Trager. '

b) Der vollarbeitslose Arbeitnehmer, der der Arbeitsverwaltung im Gebiet des
zustandigen _ Staates zur _Verfiigung steht, erhdlt Leistungen nach den
Rechtsvorschriften des -zustindigen Staates, als ob er im Gebiet dieses Staates
wohnte; diese Leistungen gewihrt der zustindige Trager. Ist der zustindige Staat
Luxemburg, so erstattet der Trager des Wohnorts dem Triger dieses Staates wihrend
einer Ubergangszeit von 10 Jahren nach Inkrafttreten dieses Absatzes die Halfte des
Betrags der dem Grenzginger nach Artikel 1 Buchstabe b) gewihrten Leistungen bis
zur Hohe des Betrags, auf den der Arbeitslose Anspruch gehabt hitte, wenn er der

Arbeitsverwaltung des Wohnstaates zur Verfligung gestanden hitte.

Stellt sich der Arbeitslose spiter der Arbeitsverwaltung im Gebiet des Staates. in.dem

er wohnt, zur Verfiigung, erhilt er Leistungen nach den Rechtsvorschriften dieses
Staates. Der Zeitraum, in dem er Leistungen im zustandigen Staat bezogen hat, wird

jedoch von dem Zeitraum abgezogen, in dem er weiterhin Anspruch auf Leistungen -
nach den Rechtsvorschriften des Staates. in dem er wohnt, hat.
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ist. ,

c) Der vollarbeitslose Arbeitnehmer, der der Arbeitsverwaltung des Mitgliedstaats zur
Verfiigung steht, in dessen Gebiet er wohnt, oder in das Gebiet dieses Staates
zuriickkehrt, erhalt Leistungen nach den Rechtsvorschriften dieses Staates, als ob er
~dort_zuletzt beschaftigt gewesen wire, diese Lelstungen gewahrt der Trager des
Wohnorts zu seinen Lasten.

Stellt sich der Arbeitslose spater der Arbeitsverwaltungkim Gebiet des zustindigen

Staates zur Verfii lgung, erhilt er Le:stungen nach -den. Rechtsvorschriften dieses

Staates. Der Zeitraum, in dem er Leistun en in seinem Wohnstaat bezogen hat, wird
jedoch von dem Zeitraum abgezogen, in dem er weiterhin Anspruch auf Leistungen

nach den Rechtsvorschriften des zustandigen Staates hat.

d) Solange ein Arbeitsloser Anspruch auf Leistungen nach Buchstabe a) oder

Buchstabe b) hat, kann er keine Leistungen nach den Rechtsvorschrlften des Staates

beanspruchen, in dem er wohnt,

2. Fur__die _Anwendung des ersten ~Absatzes bezeichnet der Ausdruck
"Vollarbeitslosigkeit" den Zustand eines Arbeitnehmers, dessen Arbeltsverhaltm sbeendet

Artikel 72a wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:
"Artikel 72a
* Vollarbeitslose Arbeitnehmer

Ein vollarbeitsloser Arbeitnehmer, fiir den Artikel 71 Absatz | Buchstabe c) erster Satz

~gilt, bezieht fiir seine in demselben Mitgliedstaat wie .er wohnenden

Familienangehorigen die Familienleistungen nach den Rechtsvorschriften dieses Staates,
als ob diese Rechtsvorschriften fiir ihn wahrend seiner letzten Bcschamg,ung3 gegolten
hatten; dabei ist gegebenenfalls Artikel 72 zu beriicksichtigen. Diese Leistungen gewahrt
der Trager des Wohnorts zu seinen Lasten."

Artikel 2
Die Verordnung (EWG) Nr. 574/72 wird wie folgt'geiindert:

Artikel 26 wird wie folgt geandeﬂ Die Absitze 1 und 2 werden durch folgenden‘
Wortlaut ersetzt:

"1.  Ein Arbeitsloser hat fir den Bezug von Sach- und Geldleistungen nach Artikel 25
Absatz 1 der Verordnung fiir sich und seine Familienangehorigen dem Trager der

~ Krankenversicherung des Ortes, an den er sich begeben hat, eine Bescheinigung

vorzulegen , die vor seiner Abreise beim zustandigen Trager der Krankenversicherung
zu beantragen ist. Legt der Arbeitslose die genannte Bescheinigung nicht vor, so fordert
der Trager des Ortes, an den der Arbeitslose sich begeben hat, sie beim zustandigen
Trager an.
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Aus dieser Bescheinigung mul} hervorgehen, dafl die Voraussetzungen des Artikels 69a
Absatz | der Verordnung fiir den Anspruch auf die genannten Leistungen erfiillt sind,
fir welche Zeit dieser Anspruch unter Beriicksichtigung des Artikels 69b der
Verordnung besteht und in welcher Hohe Geldleistungen wahrend des genannten
Zeitraums gegebenenfalls im Rahmen der Krankenversicherung im Fall von
Arbeitsunfihigkeit oder Krankenhausaufenthalt zu gewihren sind.

Der Trager der Arbeitslosenversicherung des Ortes, an den sich der Arbeitslose begeben
hat, unterrichtet den .zustéindigen Triger u.a._iber die gemiB Artikel 25 Absatz 1

Buchstabe b) der Verordnung fgstgelegten Begrgnzungen fiir dxe Dauer der Gewahrung
von Geldleistungen. \

2. Der Trager der Arbeitslosenversicherung des Ortes, an den sich der Arbeitslose
begeben hat, bescheinigt auf einem dem Trager der Krankenversicherung dieses Ortes
zuzuleitenden Doppel der Bescheinigung nach Artikel 83 der Durchfithrungsverordnung,
dal} dic Voraussctzungen des Artikels 09a Absatz 2 der Verordnung erfullt sind, und
gibt an, von welchem Zeitpunkt an der Arbeitslose Lcnslun‘g,cn bei Arbeitslosigkeit zu
Lasten des zustandngen Trégers bezieht.

Diese Bescheinigung gilt fir die in Artikel 69b der Verordnung festgelegte Zeit, solange
die Voraussetzungen erfiillt sind. Der Trager der Arbeitslosenversicherung des Ortes, an
den sich der Arbeitslose begeben hat, unterichtet den Trager der Krankenversicherung
innerhalb von drei Tagen, wenn die Voraussetzungen nicht mehr erfillt sind.

Die Uberschrift vor Artikel 83 und Artikel 83 Absatz | werden durch folgenden
“Wortlaut ersetzt:

"Durchfiihrung der Artikel 69 bis 69¢
Artikel 83

‘Bedingungen und Grenzen fiir die Aufrechterhaltu;lg des Leistungsanspruchs, wenn
der Arbeitslose sich in einen anderen Mitgliedstaat begibt

1. Um den Anspruch auf die Leistungen zu erhalten, hat der in Artikel 69 der
Verordnung genannte Arbeitslose dem Trager des Ortes, an den er sich begeben hat,
auBer der Bescheinigung nach Artikel 80 der Durchfihrungsverordnung eine
Bescheinigung des zustindigen Tragers dariiber vorzulegen, dal er unter den
Bedingungen des Artikels 69a Absatz 2 weiterhin Anspruch auf Leistungen hat. Der
zustiandige Trager gibt in dieser Bescheinigung insbesondere folgendes an:

a) den Leistungsbetrag, auf den der Arbeitslose nach den Rechtsvorschriften: des
zustandigen Staates Anspruch hat; \

b) den Tag, von dem an der Arbeitslose der Arbeitsverwaltung des zustandigen Staates
nicht mehr zur Verfiigung stand, ‘

c) die Frist, die nach Artikel 69a Absatz 2 fiir die Eintragung als Arbeitsuchender in
dem Mitgliedstaat, in den der Arbeitslose sich begeben hat, zugestanden wird;
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‘d) die Hochstdauer, fiir die der Arbeitslose nach den Rechtsvorschriften des zustindigen
Staates Anspruch auf Leistungen hat;

¢) den_ Zeitraum,  wihrend _dem  der Arbeitslose  bereits  Leistungen _nach _den
. Rechtsvorschriften des zustdndigen Staates bezogen hat;

Der zustiandige Trager unterrichtet den Trager des Ortes, an den sich der Arbeitslose
begeben hat, gegebenenfalls iber die Verinderungen, die seit Ausstellung der
obengenannten Bescheinigung angegebenen Umstinden eingetreten sind.

Artikel 83 Absatz 3 wird durch folgenden Wortlaut ersetzt:

"3.  Der Trager des Oftes, an den sich der Arbeitslose begeben‘ hat, untém'chtet den
zusténdigen Trager vom Zeitpunkt der Anmeldung des Arbeitslosen, vom Beginn der
Leistungszahlung sowie von den gemaf3 Artikel 69b Absatz 3 Buchstaben a) und b) der

Verordnung festgelegten Begrenzungen fiir die Dauer der Leistungsgewahrung. Der
Trager des Ortes, an den sich der Arbeitslose begeben hat, zahlt die Leistungen fiir die

Dauer und in der Hohe, die sich aus Artikel 69b Absatz 1 ergeben, nach dem in den
Rechtsvorschriften des Mitgliedstaats, in den sich der Arbeitslose begeben hat,
vorgesehenen Verfahren. ‘ ' :

Der Trager des Ortes, an den sich der Arbeitslose begeben hat, fuhrt die Kontroll durch
oder 14Bt sie durchfithren wie bei einem Arbeitslosen, der Leistungen nach den fiir ihn
mafigebenden Rechtsvorschriften bezieht. Er unterrichtet den zustandlgen Trager
unverziiglich iiber die nach Artikel 69c gefa3iten Beschliisse und teilt ihm mit_inwieweit -
die Leistungen gektirzt, geandert zum Ruhen gebracht, entzogen oder beschlagnahmt
wurden."

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am ersten Tag des Monats nach 1hrer Veroffenthchung im Amtsblatt
_der Europalschen Gemeinschaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Tellen verbindlich und gilt unmittelbar in Jedem |
Mitgliedstaat. : :

Geschehen zu Briissel, am , , Im Namen des Rates

Der Prisident
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